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INSTRUCTIONS Gland Seal 013G0290 C@DJ

Mozna wymienia¢ podczas eksploatacji. Pamietaj skontrolowac szczelnos¢. Obniz
temperature kotta do 30°C.

3ameHa casibHIKa ocyulecTBaeTca 6e3 civBa Bogbl 13 Tpybonposoga. Mocse ycTaHOBKM
5|8§8ro caNibHMKa YOeaunTech, UTo HeT MPOTEYKM. YMEHbLLUNTL TEMNEepPaTypy B KOT/e A0

Morke na ce 3ameHsi Npe3 Bpeme Ha paboTa. He 3abpaBsiiiTe ga npoeepute
XepMeTUYHOCTTA.

@® Poate fiinlocuit in timpul functiondrii. Nu uitati sa controlati eventualele pierderi de apa.

@& Saab tootamise ajal valja vahetada. Mitte unustada veekindluse kontrollimist. Alandada
pealevoolu temperatuuri 30 °C-ni.

@ Detala var tikt nomainita sistémai darbojoties. Neaizmirstiet, ka var bat neliela Gdens
nopltde. Pirms darbu uzsak3anas, samaziniet siltumneséja temperataru lidz +30C.

@ Gali bati pakeista veikimo metu. Nepamirskite patikrinti, ar néra nutekéjimo.

Kancudskiftes under drift. Husk teethedskontrol. Fremlgbstemperaturen skal seenkes til
30°C.

Can be replaced during operation. Don't forget leak inspection. The flow temperature
should be reduced to 30°C.

@ Wahrend des Betriebs auswechselbar. Dichtigkeitskontrolle nicht vergessen.
Die Vorlauftemperatur sollte auf 30°C abgesenkt werden.

® Le remplacement peut se faire en cours de marche. Penser au controle d’étanchéité.
Abaisser la température de la chaudiére a 30°C.

® Puede ser cambiada mientras trabaja. Recordar control de estanqueidad. Bajar la
temperatura de la caldera a 30 °C.

@ Si puo fare manutenzione durante il funzionamento. Ricordare controllo tenuta.
Abbassare la temperatura del boiler a 30°C.

( Kan bytas under drift. OBS - tathetskontroll. Sank temperaturen pa vattenkokaren till 30° C.

@ Haegt er ad skipta um péttingun med vatn 4 kerfinu. Ath lekaeftirlit. Laekkid hitann i
katlinum nidur i 30°C.

@ Kan tijdens bedrijf vervangen worden. Vergeet niet op dichtheid te kontroleren.
Verlaag de keteltemperatuur tot 30 °C.

@D Voidaan vaigtaa kdyton aikana. Muista tiiviyskoe. Alenna kattilan lampétila 30 °C:een.

@ Vyména mozna za provozu. Odzkousejte tésnost. Omezte teplotu boileru na 30°C.

@& Nezabudnut na kontrolu tesnosti. Omedzte teplotu okruhu na 30° C.

@ Kicserélhet a f(itési rendszer lelritése nélkiil. Tartson nyomas probat!
Csokkentse a kazan eléremené hémérsékletét 30°C-ra!

MozZnost zamenjave med obratovanjem. Ne pozabite preveriti zatesnitve.

Moze biti zamijenjen za vrijeme rada uredaja. Nemojte zaboraviti kontrolirati
propustanje na spoju.
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